TERMOTOP REF 0601

Aparat za potopno metodo

NAVODILO ZA UPORABO

1. Podrocje uporabe

Termotop je elektricni aparat, z individualno nastavijivo temperaturo gretja posodice napolnjene s potopnim voskom za izdelavo
kapice v zobnem laboratoriju. S primernim voskom dobimo izredno dobre in precizne rezultate.

2. Prednosti
Enostavna uporaba, zmogljiv, z elektronsko nastavljivo temperaturo, vedno pripravljen.

3. Tehnicni podatki

Prikljucek 230V, 50/60 Hz
Odvzemna mo¢ faza gretja 85 W, delovanje 12 W
Temperaturno obmocje 60 - 105°C brezstopenjska regulacija
Funkcijska signalizacija osvetljeno klecno stikalo
Zunanje mere §irina=82 mm, globina=80 mm, vi§ina=95 mm
TeZa 0,5kg
Kabel s za$¢itnim vtikacem 15m

4. Opis
Termotop je kompakten, zmogljiv aparat za izdelavo kapice s potopno metodo. Individualna nastavitev temperature posodice
omogoca natanen rezultat potopne metode. Regulacija temperature obsega obmoéje od 60 — 105°C.

4.1. Zagon

Ko vzamete nov aparat iz $katle, takoj preverite morebitne poskodbe pri transportu. Ce jih opazite, morate aparat takoj vrniti.
Aparat postavite na dolo¢eno mesto. Ko preverite ujemanje napetosti na omrezju s podatki na ploscici aparata, prikljucite aparat
na omreZje; vtaknite vtikaC aparata v vticnico.

THERMOTOP REF 0601

Device for dipping method

DIRECTIONS FOR USE

1. Usage area
Thermotop is an electrical device with individually adjustable heating temperature of the container filled with dipping wax for cap
making method in the dental laboratory. With suitable wax we achieve extremely good and precise results.

2. Advantages
Simple use, efficient, with electronically regulated temperature, always prepared to be used.

3. Technical data

Connection

Power taken away at max. temperature:
Temperature range:

230V, 50/60 Hz

heating phase 85W, working 12 W
60 - 105°C without level regulation
Function signalization: lightened switcher
Outside measurements: width=82 mm, depth=80 mm, height=95 mm
Weight: 0,5kg
Cable with protective connector: 1,5m

4. Description
Thermotop is a compact, powerful device for making the caps with a dipping method. Individual temperature control of the
container allows accurate result with dipping method. Temperature regulation comprises a range between 60-105°C.

4.1. Before first use

When you take new device from the box make sure it is not damaged from the transport. If you notice any damage return the device
immediately. Put the device on desired place and connected it with the plug on heating container. Make sure that the net voltage is
in accordance with data on the board of device. If it is appropriate than connect the device on the net.

THERMOTOP REF 0601

Wachstauchgerat

GEBRAUCHSINFORMATIONEN

1. Anwendungsbereich
REF 0601 ist ein elektrisch beheiztes und mit einer elektronisch stufenlos einstellbaren Temperatursteuerung ausgestattet. Es
produziert bei geeignetem Wachs prézise und wiederholbare Arbeitsergebnisse.

2. Vorteile
Termotop ist ein elektrisch Gerdt mit individual einstellbaren Heiztemperatur fiir Dose, gefiillt mit Tauchwachs fiir Zahnké&ppchen in
dental Labor. Mit geeignetem Wachs kriegt man auBerordentliche und prazise Arbeitsergebnisse.

3. Technische Daten

Anschlusswert: 230V, 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: Aufheizphase 85 W, Betrieb 12 W
Temperaturbereich 60 - 105°C stufenlos regelbar
Funktionsanzeige: beleuchteter Wippschalter
AuBenmaBe: B=82 mm, T=80 mm, H=95 mm
Gewicht: 0,5kg
Zuleitung mit Schuko-Stecker: 1,5m
4. Anleitung

Termotop ist ein kompaktes leistungsféhige Wachstauchgerét. Individudles Heiztemperatur Einstellung erméglichst prazise
Tauchergebnisse. Die Temperaturregelung umfasst Bereich von 60 — 105°C.

4.1. Innbetriebnahme

Nach dem Auspacken das Gerat bitte sofort auf Transportschéden kontrollieren. Sollten Transportschaden erkennbar sein, miissen
diese unverziiglich reklamiert werden. Das Gerét wird an einem geeigneten Ort aufgestellt und ber den Stecker des Heizstiftes
wird eine Verbindung mit der Station hergestellt. Nach Uberpriifung der Spannungsangaben auf dem Typenschild des Gerétes
und deren Ubereinstimmung mit dem vorhandenen Netzanschluss kann der Geratestecker mit der Steckdose verbunden werden.
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4.2. Uporaba

4.2.1. Upravljanje

Posodico napolnite z ustreznim voskom. Aparat vklopite s preklopnim stikalom. Da je aparat pripravijen za delo, pokaze zelena
signalna Iucka, ki zasveti na klecnem stikalu. Zeleno temperaturo nastavite z vrtljivim gumbom. Pazite! Pri dotiku roba loncka
obstaja nevarnost opeklin.

4.2.2. Odpravljanje napak
Ce se lonCek ne greje, je potrebno poklicati pooblascenega serviserja, ki bo poiskal napako in jo odpravil.

4.3. VzdrZevanje

Vzdrzevanje CistoCe loncka je zelo pomembno Popravila aparata mora vedno opraviti autorizirana servisna sluzba. Za napake pri
nestrokovnem servisiranju Interdent ne odgovarja. Garancija aparata je eno leto in ne velja v primeru uporabe aparata v druge
namene kot so opisani v tem navodilu in v primeru poseganja v aparat na nepooblaséenem servisu.

5. Varnostna opozorila
Nevarnost opeklin pri direktnem dotiku loncka za vosek. Poseganje v aparat lahko opravi samo usposobljena oseba. Aparata ne
smete uporabljati na ljudeh.

6. Vsebina dobave
REF 0601 termotop loncek za potopno metodo 1 kos

7. Dodatki
/

8. Garancija
Nasa navodila in priporocila za uporabo temeljijo na nasih lastnih izkugnjah. Uporaba aparata je v kakrsne koli druge namene na
lastno odgovornost. Brezhibna kvaliteta nasih proizvodov je zagotovljena in preizkusena.
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4.2. Instruction

4.2.1. Direction

Fill the pot with suitable wax. Switch the device on. Green light on the switcher shows that the device is ready. Regulate the desired
temperature with swivel knob. Be careful! Touching the edge of the pot can cause burns.

4.2.2. Mistakes removing
If the pot overheats, call authorized service, that will find and remove the mistake.

4.3. Maintenance

Cleaning of the pot is very important Maintain clean device. Repairing of device must always perform authorized service. Interdent
is not responsible for mistakes made by unauthorized services. Guarantee for device is one year and does not valid in case of
using the device in other purposes that are described in this directions for use and in case of intervention in device by unauthorized
service.

5. Safety precaution
Danger of burns at direct contact with pot for wax melting. The intervention in device can be made by qualified person. Do not
use device on people.

6. Content of supply
REF 0601 Thermotop pot for dipping 1pes

7. Accessories
/

8. Warranty
Our recommendations and instructions are based on our own experiences. Using of device in any other purposes as described
above is made on own responsibility. Quality of device is tested and assured.
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4.2. Handhabung

4.2.1. Bedienung

Geeignetes Wachs in den Topf fiillen. Das Gerét wird am Wippschalter eingeschaltet. Angezeigt wird die Betriebsbereitschaft
durch das Aufleuchten der griinen Betriebsanzeige im Wippschalter. Die gewiinschte Arbeitstemperatur kann an dem Drehknopf
eingestellt werden. Vorsicht! Bei Beriihrung des Topfrandes besteht Verbrennungsgefahr!

4.2.2. Fehlersuche
Wenn sich der Topf nicht mehr erwdrmt, sollte der Fehler von einem Fachmann gesucht werden. Notfalls muss das Gerat zur
Reparatur gegeben werden.

4.3. Wartung

Auf die Sauberkeit des Topfes sollte stets geachtet werden. Reparaturen am Gerat sollten durch eine autorisierte Werkstatt
vorgenommen werden. Fiir Schdden, die im Zusammenhang mit eigenméachtigen Reparaturen entstehen, haftet der Anwender. Fiir
das Gerat gelten uneingeschrénkt unsere Garantie- und Lieferbedingungen.

5. Gefahrenhinweise
Verbrennungsgefahr bei direktem Beriihren des Wachstopfes! Das Gerét darf nur von unterwiesenem oder Fachpersonal in Betrieb
genommen werden und ist fir die Anwendung am Menschen nicht geeignet.

6. Lieferumfang
REF 0601 1 Stiick

7. Zubehor
/

8. Gewdhrleistung

Unsere anwendungs technischen Empfehlungen beruhen auf eigenen Erfahrungen und stellen lediglich Richtwerte dar. Es liegt
an der Sachkenntnis des Anwenders, die von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung hin fiir die beabsichtigten Verfahren und
Zwecke zu priifen. Selbstverstandlich ist eine einwandfreie Qualitét unserer Produkte gewahrleistet.
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TERMOTOP REF 06

Uredaj za potopnu metodu

UPUTE ZA UPOTREBU

1. Podrucje upotrebe
Termotop je elektricni uredaj, s individualno podesivom temperaturom grijanja spremnika ispunjenog potopnim voskom za izradu
kapica u dentalnom laboratoriju. Uz pravilnu primjenu, vosak daje izuzetno dobre i precizne rezultate.

2. Prednosti
Jednostavan je za upotrebu, mocan, s elektronski podesivom temperaturom, uvijek spreman.

3. Tehnicki podaci
Prikljucak

Ekstrakcija kapaciteta
Raspon temperature
Funkcionalna signalizacija
Vanjske dimenzije

230V, 50/60 Hz

faza grijanja 85 W, faza rada 12 W

60 — 105°C slobodna regulacija stupnjeva
osvijetlien pregibni prekidac

$irina=82 mm, dubina=80 mm, visina=95 mm

Tezina 0,5kg
kabel sa sigurnosnim utikacem 1,5m
4. Opis

Termotop je kompaktan, mocan uredaj za izradu kapica potopnom metodom. Individualne postavke temperature spremnika
omogucuju precizan rezultat potopne metode. Kontrola temperature obuhvaca raspon 60-105°C

4.1 Ukljucivanje

Kada izvadite novi uredaj iz kutije, odmah provjerite eventualna ostecenja tijekom transporta. Ako primijetite o$tecenje, odmah
vratite uredaj proizvodacu. Postavite uredaj na odredeno mjesto. Kada provjerite odgovarajuci napon s podacima navedenim na
plocici uredaja, prikljucite uredaj na mrezu. Stavite utika¢ u uticnicu.

TEPMO REF 0601

Annapat ans norpy)xHoro Metopa

WHCTPYKLMM MO MPUMEHEHNIO

1. OGnacTb npuMeHeHns

TepmoTOnN 31eKTPO0GOPY/0BAHIE C MHVBIANYANEHO PETY/IPYEMONt TEMMEPATYPOIA, KOHTEIIHEPA, 3aMOSHEHHOMO MOTPYXKHbIM BOCKOM
[J/19 U3rOTOB/IEHMS KONMAYKOB B 3yBOTEXHIHECKON NabopaTopunt. VIcronb3ays COOTBETCTBEHHbIN BOCK, MOMYHAIOTCS O4eHb XOPOLLME

N TOYHbIE PesynbTarbl.

2 Mpenmywectsa
MpocTolt B 3KCnNyaTaLi, C 3NEKTPOHHOM PEryaMpoBKOA TeMNepaTypbl

3 TexHu4eckue faHHble

[nTanre 230V, 50/60 Hz
MoTpebnsiemast MOLLHOCTb Daza HarpesaHus 85 W, MoHocTs 12 W
[viana3oH Temnepatyp 60 - 105°C 6eacTyneHyaTast perynmposka

DYHKLWIOHabHES CUTHaM3aLS
BHelLHve pasmeps!

Bhikntouatens ¢ nopicseTKoi
LUMPYHa=82 MM, rnyb1Ha=80 MM, BbICOTa=95 MM

Bec 05kr
Kabenb C 3aLwyTHOM BAIKOR 1,6m
4 Onucatue

Termotop — KOMNaKTHbIA annapar AN U3roToBNEHIS KOANAYKOB MOrPYXHbIM METOROM. VIHAMBIaYanbHaR HACTPOVKa TeMnepaTypbl
KOHTe/iHepa 06eCrieuBaeT To4HbIe Pesy/ibTaTb MOrpyXHOro MeTofa. [lnanasoH perypavposky Temnepatyps ot 60- 105°C.

4.1 Bknioyenve

Ty U3bATIN annapara 13 ynakoBKy, NPOBEPUTb BOIMOXHbIE NOBPEXEHNS MPU TPAHCTIOPTUPOBKE. [p1t 06HapYXeH arnapat
BEpYTb. AninapaT NoCTaBUTb Ha ONPefeNEHHoe MecTo. Moce NPOBEPKi COBMAAEHIs HAMPSHKEHVS B CETU C AaHHbIMM Ha
MNIaCTVHOYKe annapara, NOAK/O4WTb arnapar K CET, BCTaBTe BUIIKy annapara B PO3eTKY.

IZJAVA O SKLADNOSTI
DECLARATION OF CONFORMITY

Interdent d.o.0., Opekarnika cesta 26, SI -3000 Celje s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek,
naveden v tej izjavi skladen z navedenimi EU smernicami

We Interdent d.o.0., Opekarnika cesta 26, SI — 3000 Celje declare that products below are in accordance
with EU directives

Naziv izdelka: Aparat za potapljanje
Name of the product: Dipping device

Tip: Termotop
Type: Thermotop

Upostevane EU smernice:
EU directives:
—  EU - nizkonapetostna smernica: 73/23 EEC, 2006/95/EC
EU- low voltage directive: 73/23/ EEC, 2006/95/EC

— EU - smernica za elektromagnetno zdruZljivost: 2004/108/EC
EU — directive for electromagnetic compatibility: 2004/108/EC

— EU - smernice za izgradnjo strojev: 2006/42/EC
EU — directive for machine construction: 2006/42/EC

Testne metode po standardih:
Test methods according standards
— EN61000-3-2 ed. 3: 2006 +A1:2010 + A2: 2010

— EN61000-3-3 ed. 2:2009

— EN61010-1:2003, EN61010-2-10 ed. 2:2004
— EN55011 ed. 2: 2007, EN 55011 ed. 3: 2010
— ENISO 12100-1,2 A1. 2004

Standart kakovosti: ISO 9001: 2008
Quality standard: ISO 9001:2008

4.2 Upotreba

4.2.1 Upravijanje

Spremnik napunite odgovarajuéim voskom za potopnu metodu. Uredaj ukljucite preklopnim prekidacem. Zeleno svijetlo na
prekidau signalizira da je uredaj spreman za upotrebu. Zeljenu radnu temperaturu namijestite na okretnom kotagicu.
Oprez! Kod doticaja s rubom spremnika postoji opasnost od opeklina.

4.2.2 Otklanjanje pogreSaka
Ukoliko lonCic ne grije, obratite se ovlastenom servisu koji ¢e pronaci i ukloniti gresku na uredaju.

4.3 OdrZavanje

Odrzavanije Cistoce uredaja vrlo je vazno. Popravak uredaja mora se obaviti u ovlastenom servisnom centru. Za pogreske
pri neprofesionalnom popravijanu tvrtka Interdent ne odgovara. Jamstvo uredaja je 12 mjeseci i ne vrijedi ukoliko uredaj
upotrebljavate za druge svrhe osim opisanih u ovoj uputi, te u slucaju popravka uredaja od strane ne ovlastenog servisa.

5. Sigurnosne mjere

Opasnost od opeklina je u izravnom kontaktu spremnika voska. Rad s uredajem moze obavljati samo educirana osoba. Uredaj se
ne smije upotrebljavati na ljudima.

6. SadrZaj isporuke
REF 0601 termotop loncic za potopnu metodu 1 kom

7. Dodatna oprema uz nadoplatu
/

8. Jamstvo -12 mjeseci
NaSe upute i preporuke za uporabu temelje se na nasim viastitim iskustvima. Upotreba uredaja za bilo koju drugu svrhu je na
vasu vlastitu odgovornost. Vrhunsku kvaliteta proizvoda zajaméena je i testirana.

Evinrenvenr
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4.2 Ucnonb3osaxne

4.2.1 PykoBOACTBO

KoHTeliHep HarnosHUTb COOTBETCTBEHHbIM MOrPYXHbIM BOCKOM. AMNapar BKIOHMTL NPV MOMOLLYA BbIK/TIOATENS! € MOACBETKOI.
3enéHast CUrHanbHast 1aMokka, 3arapalolLasicel Ha BLIKIOHaTese C NOACBETKON CUrHAIM3MPYET O TOM, YTO arnapar NOArOTOB/IEH
K paboTe. JKenaemylo TeMnepaTypy HacTPOWTL NPy NMOMOLLY BPALLAIOLLSACS KHOMKY. BHUMaHwe! Mpn CONPUKOCHOBEHNM C kpaem
KOHTE/iHepa MOXHO 0OXE4bCS.

4.2.2 YcTpaHeHne noBpexaeHui
Ecnm KoHTeiHep He HarpeBaeTcs,, HEOBXOAMMO MO3BOHWT YMONHOMOYEHHOMY CEPBICHOMY PABOTHYIKY, KOTOPbI MOVLLET 11 YCTPaHUT
MOBPEXAEHIE.

4.3 06cnyxuBaHme

TTOALEPXKVIBAHNE YACTOTHI KOHTENHEPA 0eHb BaXHO. Hanafky arnapara Beeraa A0/KeH BbINOSHAT YrOTHOMOUEHHbIN CEPBHCHbI
paboTHIK. 3a OLLMGKY HENPOhECCIMOHAIBHOMO CepaNca, Interdent He HECT OTBETCTBEHHOCTU. [apaHTis Ha annapar 1 rof 1 He
[eiiCTBUTEN5HA B TOM CIly4ae, 8C/IA annapar UCTIONb30BAIICA A1 APYTVIX LENEN, Yem STO YKa3aHO B HCTPYKLWSX 11 eC/v annapat
HanaxXvBa He YMIONHOMOYEHHI CEpBIAC.

5 Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH
Herocpe/cTBeHHOe COMpUKOCHOBEHIE C KOHTEIHEPOM [/ BOCKA MOXET BbI3BaTb OXEr. Bce paBoTbl MOXET BbINOMHSTL PaBGOTHK
YTONHOMOYEHHOrO CepBiAca.

6 CopiepxaHue nocTaeku
REF 0601 TepMOTON KOHTEIMHEP A5 MOrPYXXHOTO MeToda 1wr

7 3a AONoNHUTeNbHYIO onnary
/

8 MapaHTus
Halwm VHCTPYKLIN 1 peKOMEHTALMM OCHOBaHbI Ha HaLLeM COBCTBEHHOM OrbiTe. Vicrionb3oBaHVe annapara fis Apyrvx Lieneit Ha
COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb. BeynpeHoe Ka4ecTBO HaLLIX annapatos MPOBEPEHO 1 0BeCTIeHeHo.
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Proizvod He varen za uporabo v standardnih pogojih. Vsaka sprememba proizvoda, ki ni odobrena s strani
proizvajalca, razveljavija to izjavo.

Product is safe in standard conditions. Any change of the product that is not approved by producer, repeals
this declaration.

Mesto in datum izdaje: Celje dne 21.11.2012

Place and dateof issue: Celje, 21.11.2012

Direktor:
Director:
Spela Zagozen Krsnik, univ. dipl. oec

@5@ %M\JZ/

Odgovorna oseba:
Responsible person:
Igor Grudnik, inZ. elekir.

Gt
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GARANCIJSKI LIST ZA ARTIKEL
WARRANTY FOR PRODUCT REF.: 0601

Izdelek / Product:

Serijska Stevilka / Serial number:

Datum prodaje / Date of sale:

Zig in podpis prodajalca / Signature of the seller:

Garancijska izjava / Warranty declaration:

[ lzdelek bo v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali v skladu z njegovim
namenom in prilozenimi navodili.

The product will work flawless during the warranty period if being administered in accordance with its
purpose and the instructions provided

[ Garancijska doba traja 12 mesecev od dneva prodaje. Na vaso zahtevo bomo popravili okvaro in
pomanjkljivosti na proizvodu, Ce boste le-to sporo€ili v garancijskem roku. Okvaro bomo brezplacno
opravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Proizvod, ki ga ne bomo popravili v omenjenem
roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok.

Warranty period expires after 12 months from purchase day. At your request we will repair failure or
defects on the product, if you will report it within the warranty period. Failure will be resolved free of
charge within 45 days from the date of failure report. The product, which will not be repaired within
this deadline, will be, at your request, replaced with a new one. We will extend the warranty period for
the time the product was being repaired.

[]  Veljavnost garancije dokazujete s potrjenim garancijskim listom in original raunom.
Validity of the warranty should be proofed by certified warranty card and original invoice

Garancija preneha veljati:

Ce v aparat posega nepooblaséena oseba / If an unauthorized person interferes into the device

Ce niso upostevana prilozena navodila za uporabo / If provided instructions for use are not being
considered

Ce je izdelek mehansko poskodovan / If the device is being mechanically injured
Ce so vgrajeni neoriginalni rezervni deli / If the unoriginal spare parts are being build in

oo oo
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